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PREFACE.

Au commencement de 1'6t6 passé M., M. Brill me demsdnddrent de
drosser la liste d’une collection de manuserits, pour la plupart arabes,
dont ils avaient alors fait I’acquisition tout récemment, grice & leurs
relations aveo un Orientaliste distingné, qui comnatt les Arabes d’au:
jourd’hui comme aucun autre, et qui s'est pris & tAche, de conquérir
pour la science européenne tout ce qui se trouve encore dans ’Otient
de oette immense littérature arabe. Certes, c’est & nous d’applaudir 2
cette moble entreprise. J'ai done conmsenti volomtiers & ce qui m’avait
été6 demandé,

La collection primitive comptait environ 600 volumes; pour com-
bler quelques lacunes j'y ai ajouté plus tard quelques n* provenant
d’'une autre colleotio.n, que MM. Brill ont déja fait conmaftre I'année
passée par leur catalogue de manuscrits arabes, rédigé en langue arabe.
On pourra les reconnaitre au chiffre romain. Enfin le 11 Septembre der-
nier MM. Brill m’avertirent qu’ils avaient regu de nouveau une caisse
do mss. et exprimérent le désir de les voir insérés dans le catalogue.
On en trouvera la liste dans I'appendice.

Chacun qui voudra prendre la peine de parcourir les pages sui-
vantes n’hésitera pas A reconnaitre que la récolte a été fort heureuse.
Parmi le nombre considérable de divans et qasidas il y en a de fort
rares, p. e. les n% 13, 39, 41, 54, 55, 56. La collection de livres
d’adab est tout aussi riche, celle des livres d’histoire et de biographie
nous montre un exemplaire complet du dictionnaire biographique d’ibn
Abd al-Barr (n°. 107) et un autre plus rare encore d’ibn Far-
houn (n° 109), qui suffisent, & eux seuls, pour leur assurer I'intérét
des Orientalistes. Les manuels de grammaire y sont presque sans ex-
ception avec leurs commentaires et leurs supercommentaires.

Les sciences proprement dites musulmanes, c’est-d-dire les sciences
Coraniques, la tradition, la jurisprudence et la théologie y sont lar-
gement représentées. Ici il y a bon nombre de livres uniques, qui
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gont mdme restés inconnus au céldbre Hadji Khalifa. Il serait superflu
de les énumérer ici, j'ai pris soin de les faire ressortir dans la liste.

Oependant, la valeur de manuscrits ne dépend pas seulement de
la rareté et de l'importance de l'ouvrage qui y est contenu. Il est
assez facile de se procurer des apographes des manuscrits, conservés
dans les bibliothdques du Caire, de Constantinople etc.; les préten-
tions des pauvres kétibs orientaux ne sont pas trop exagérées. Mais
ces apographes n’ont presque point de valeur considérés comme des
manuscrits, quand on les compare & ces beaux volumes des VIitme et
VIliéme sidcles de I'Hégire, qui constituent un trésor artistique aussi
bien qu’un appareil scientifique.

Eh bien, cette collection en montre plusieurs, comme on verra par
la description, mais je fixe I'attention du lecteur tout particulidrement
sur les nos 383, 384, 386, 387 qui contiennent des cahiers de savants
musulmans. Ld on trouve la dictée corrigée des professeurs, attestée
comme telle par leur idjiza autographe. Ces manuscrits-l2 sont trds
recherchés en Orient et les amateurs y attachent un prix énorme,
comme on peut voir par leurs annotations sur le frontispice de ces
mss. Il va sans dire que les autographes et les moddles calligraphi-
ques, comme le n° 19 ne sont guére moins précieux.

Quant au catalogue, je me suis donné la peine d’enregistrer tous
les titres que j’ai rencontrés, méme ceux des traités d’une seule page,
dans 1'espoir de pouvoir contribuer quelque chose & la bibliographie
arabe. En agissant ainsi je m’exposais & bien des erreurs, car le bref
délai qui m’était accordé excluait la possibilité de faire des recherches
de longue haleine, si indispensables dans un travail scientifique. On
me permettra donc de terminer par ces mots que l'on trouve si fré-
quemment dans les livres arabes :
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Leide, ce 18 Sept. 1886. M. Tu. HoursMa.



I. BELLES LETTRES. POESIE.

1 Ll ylyad oy

Diwan de la célébre poétesse al-Khansa, fille d’Amr ibn
al-Harith avec un Commentaire anonyme. Les premiers mots
du commentaire sont les mémes que ceux du ms. de Berlin,
décrit par M. Ahlwardt (n° 83) o le texte est accompagné du
commentaire d'ibn as-Sikkit 1 c. 244. Cette rédaction con-
tient aussi quelques poésies de Cakhr, frére d’al-Khansa. Sur
la rareté des exemplaires cmp. Noldeke, Beitrdge zur Kennin.
der Poesie etc. p. 162 et suiv. (292)

Copié en 1145 et encore une fois collationné en 1149. Ecriture excellente.
Bien conservé. 53 feuillets.

2 Cg...." wlikeJt Cri" < C......", hilly padl glaf
Commentaire aux 7 Moallagdt composé pendant les années
11556—1157, par Mohammed ibn All ibn Fadhl al-Hosaini as-
Chaféi at-Tabari, surnommé al-Djamal al-Akhir, imam
du maqam Ibrahim. (538)
Autographe de I'auteur.

L’auteur de ce commentaire qui se nomme dans la préface Abd
ar-Rahim ibn Abd al-Karim dit qu’il reproduit ici le
commentaire bien connu d’ar-Zauzani, enrichi do quel-
ques observations (0Slye odsxy). (403)

Copio moderne de I’an 1277.

4 r)\.dl, gkl s n.,»,aJ! )L._.-:J iﬂ-‘-’
par Abou Zaid Mohammedibn al-Khattab al-Qorachi.

Cmp. sur ce recueil le mémoire de M. Hommel dans les Actes
du VIiéme congrés Ilidme partic, Sect. Sémit. p. 885 et suiv.



